La chevre et le loup
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La chévr' est en haut, le loup est en bas. Le loup dit a la chévre: Ma d'moi
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5 sel-le, des-cen-dez La chévre dit au loup: Non Monsieur je n'descendrai pas
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o AT j'ai bien trop peur que vous m'dé - vo - riez. Le loup dit a la cheévre :
o)
P’ A
G - - -
ANV
)
13
0
& =
ANIV4 / / ]
oJ 4
Iy Vous savez bien, Ma d'moisell' que je n'mang' pas d' viand' le ven-dre-di.  Alors ell' se décida
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s et ell' des-cen-dit. Co-quin  de loup. Le loup poigne la chévre par la ba-bin' d'en bas
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et lui fait fair' un tour de  Re - qui- es -cat in pace. A- - - men.
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